Badacsonybol indulé vonatok osszeallitasa

Composition of trains departing from Badacsony

y

Ervényes: 2026. junius 20-tél augusztus 30-ig / Valid from 20 June to 30 August 2026
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A k egy részél 4bbi kocsik kézlekednel
Additional carriages run in several trains
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Additional carriages run in several trains
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Jelmagyarazat / Legend

Célallomas Kocsiszam 2. osztélyu kocsi kerékparszallité szak | InterCity-vonat / InterCity train
D Destination Number of carriage 2nd class carriage with bicycle transport section

Kozlekedési napok Mozdony

Nagy befogadé ké, égli ékparszallité kocsi . p d kozlekedd k
Days of operation Locomotive High capatcity carriage for bicycles Regular daily train services
= Expresszvonat / Express train
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From Monday to Frid
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Travel direction 2nd class carriage Carriage with air conditioning Train services running only once on specified days B Sebesvonat / Semi-fast train

Figyelje a szektorokat a peronon!

A hirdetmény tajékoztato jellegi, csak egyes kiemelt balatoni jaratok 6sszeallitasat mutatja be.
Look for the sector signs at the platform

A vonatok osszeallitasa elére nem lathatoé ok miatt a feltiintetettél eltéré is lehet.
The announcement is only indicative, and shows the composition of certain priority trains to Lake Balaton.
The compositon of trains may be different due to unforseen reasons.

Az dllomason szektorokra osztottuk a peront, igy
konnyebben taldlja meg a keresett kocsi érkezési helyét.
At the station, we divided the platform into sectors so Tovabbi részletes informaciok: a www.mavcsoport.hu/szektor honlapon.
Detailed information at www.mavcsoport.hu/szektor.

MAV Utastéjékoztatas - VOE-Badacsony-2606-A2

M A'v @ cso Po RT mavcsoport.hu | info@mavcsoport.hu

+36 (1) 349 49 49 | +36 (20/30/70) 499 4999



